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PREFATORY NOTE.

The cordial welcome with which my Sanskrit
versions of about 300 quotations from various
Western authors introduced in my @RS
Part I1. have been received by the Sanskrit read-
ing public has encouraged me to publish a separate
volume containing Sanskrit versions of a number
of other quotations of the same type. What suc-
cess I have achieved in this labour of love, I leave
my readers to judge. If I have the good fortune
to see that this attempt of mine does interest those
for whom it is intended, I mean to bring out more
volumes ( acg s.) of the gRegamTiKelr on a more

comprehensive scale.



INTRODUCTION

l agreed to write a few words of introduction to Mr. Oka’s
collection of English quotations rendered into Sanskrit,
Jjust because I thought that it would be a courteous way of
acknowledging the debt I owse him for the many hours of delight
1 spent in his company when he read out to me the quotations
and bhis excellent Sanskrit renderings of the original passages.
The writer of introductions to books written by others acts the
part of chorus in ancient drama. The public doesn’t faney
such interpreters in these advanced dayg, They would rather
deal directly with the author, Good wine, says the old English
;proverb, needs no bush, or, a8 aSanskrit poet says, g f HegfR-
®IAIGTUT AeqR.  Moreover, T recalled the existence of
many Sanskrit scholars who are far better qualified for this
work than I, These considerations held me back for a time, but
it is hard to refuse a request made by one of such transparent
sircerity of purpose as Mr. Oka and 1 undertook the job in
the hope that it would give me an opportunity to praise a
friend who deserves all the good things one may say of him.
Mr, Oka has endeared himself to all lovers of Sanskrit by
the two parts of AAIT@AIST which he published gome time
ago. By offering to the public this collection of quotations
from European authors which he has rendered into Sanskrit
( wfrga@c§olt ), he will have added one more title to their
admiration and esteem. In these renderings of English
quotations, Mr. Oka hreaks ncw ground ; I donot know that
any one has essayed the task before. The author of the three
parts of @Yf%sqiqIsy® has put together a good many Sanskrit
maximg and proverbs and wherever possible has given their

English equivalents, But his work was essentially different
and limited in scope. Mr. Oka’s quotations cover a wider field.
It is a collection of extracts made from writers well-known
all over Europe and Mr, Oka bas rendered them into his
sasy, fluent, graceful Sanskrit. As a rule, the translation
follows the original lines of prose or verse and evenif there
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is a foreign figvour in the translated idea, the reader has no
difficulty in understanding the drift of the quotation. Very
frequently, however, it is hard to detcct the original and its
Sangkrit translation. The two are like new-bern twins or to
vary the image, they are like twin flowers sprirging from the
same gtem and branching on either side of it,

There are 462 pieces in this collection. Most of them
are quotations from famous writers, Occasionally, Mr. Oka
translates proverbs, English, French, Gujarathi, Marathi and
others. Sometimes he gives thoughts of his own which are
expressed in a terse, pointed style. Towards the close, longer
pieces are given and a few adaptations in Sanskrit verse of
Enuglish lyries, along with a few poems of his own which have
their originals in his individual experience and feelings,

Broadly speaking, the book is an anthology or posy of
aphorisms, maxims, 8Sayings, proverbs, instinct with the
experienee of the world and the wisdom that ia the froit of ex-
perience, We have in these quotations the thcughts of the great
and wise masters of life,—to adopt the words of Lord Morley—
_on the eternal ccmmonplaces of human cceasion— friendship,
health, bereavement, riches, poverty, death, It is a literary
chapter, says Morley, which concerns life, manners, society,
conduct, human nature, our aims, our ideals and all besides
that is most animated in man’s busy chase after happiness
and wisdom. Mr. Oka has, indeed, east his net wide and his
selection evinees a truly catholic point of veiw, For we have
sentences and linos of verse in this book which reveal the
ghrewdnes and penetrating insight of one writer, the biting,
bitter wit of another, the kindly genial humour of a third,
Now we admire the brlliance of words and phrases, now
the point, the concision, the delicacy of the art with which

the thonght is “turned, now it is the depth and infinity of
suggestion enshrined in a tiny, wee sentence which evoke our
wonder and admiration. The wistm.of the ages ig bived in
these pages.” As we read the quotations which are garnered
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here, we are enlighcened, roused, uplifted, ennobled. They
illuminate the understanding and point the way to right eonduet.
Mr. Oka’s little volume offers what has been justly desecribed
a8 the literaturc of morality ; it teaches and preaches. In a
gense it is a criticism of life, but not in tLe sense in which
the words are employed by Arnold in his famous definition
that ‘Poetry is at bottom a eriticism of life” Criticism is a word
of unhappy associations, especially when it is used in regard to
an essentially creative art, such as poetry and Arnold has paid
heavily for this mistake. The criticisin of life embodied in the
many quotations in this book is in the majority of examples
destitute of poetic qualities. For poetry presents truths of
human life in the enkindling glow of imagination and passion
and it clothes them in images and words of haunting charm and
imperishable music. In the passages translated by Mr. Oka,
we have only the eold brilliance of intellect. The phrases and
words are clear—cut, chiselled ; they arrest attention by their
brilliance, polish aud epigrammatic brevity. The cold light of
reason and intellect rests on them. They do not possess the
bewitehing loveliness of colour and sound which one expects in
poetry. But that ecan hardly be accounted as Mr. Oka’s fault.

There are quotations in this collection from Tacitus,.
Epictetus, Shakespeare and Goethe. One meets with Bacon
and Ben Jonson, Carlyle, Emerson, Confucius. We have
Aristotle, Seneca, Pascal, Pope and La Bruyere. All these
are far-shining names in FEuropean literature, and there
are many others which I have not mentioned. Sbhakespeare
figures prominently in these extract® and Goethe has also been
freely laid under contribution. There is a large number of
proverbs from various languages. Most of these quotations
are short and concigse. They express a mass of meaning in a
few words, For the sense is brought to a point. There is an
alertness in these lines and sentences, an intensity of thought,

a delicacy of word and phrase, a polish and a sparkle which.
account for the fascination they have for moat readers.
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As a translator of these quotations, so pregnant with wit
and wisdom, M», Oka has done his work admirably. Dryden
1aid down two qualifieations for a translator. ‘*The qualification
of a translator worth reading”, observes Dryden, ‘‘must be a
mastery of the language he translates out of and that he

“translates into,” but Dryden will condone a deficiency of
mastery of the language of the o1iginal. No one who knows
Mr, Oka will doubt his mastery of Sanskrit and the translations
offered in this book will convince those who do not know him
and bave not read his earlier books, Another prineiple which
Dryden enunciates is that ‘a translator who would write with
any force or spirit of an original must never dwell on the words
of an author.” Mr. Oka bears this well in mind. Hoe never
clings fatuously to the words of the original, but plucks the
soul out of them and invests the Sanskrit translation with an
atmosphere of its own, The result is, his translations are just
and accurate and mirror forth the meaning and spirit of the
nogriial By not concentrating overmuch attention on the
words of the original, Mr. Oka has avoided obscurity ; and he
never burlesques tho original which is also the result of
dwelling too much on the words of the author who is translated.
In the many passages which he has rendered in Sanskrit, there
are only a few in which ‘the idiom of the original disturbs the
reader’ because the ghost is not successfully laid.

This is all that a translator may hope to achieve. For
the capital difficulty of translation—as Dr, Tagore pointed
out once—is that it way be a reinearnation, but it cannot be
identioal. This is obvioug beecause the sound of a word has a
significance utterly apart from its meaning. Further, it

' the musio and melody of words and the individual rhythms

-of a language are untranslatable, there are a hundred
‘suggestions and associations bound up with words which
-cannot be shifted from one language to another as though they
were dead stuff which might be hauled up from one trolley into
.another. ** A version of a poem ” adds Dr. Tagore, ‘‘may
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Lo a finer piece of work, but ivis not the samo piece of work "’
Most of Mr Oka’s translations are reincarnations and some
of them aro finer pieces of work than their originals. His ounly
defect as a translator is that sometimes he adds to the original
and alters it, On occasions this is due to exigencies of nictre,
but it is sound policy to keep one’s hands off the passage quoted.

To give a few illustrations: The quotation from Vergil
( No. 4 )—*“ Don’t celebrate your, triumph before you have
conquered—" expresses the commen idea, ‘¢ Don’t haloo till
you are out of the wood.” Mr. Oka no¢ only renders it aptly
—urforeEr 3 pdfa vyl SgYigompg-but  clothes it in an old-
world atmosphere. For the word sg9rquris recalls/the well-
known line in * guyumaitad ’ ¢ NgH~: JAIRIARIT TN "
Such words and phrases as the giqur mentioned above are stecp-
ed in time-honoured asgsociations and suggestions. They spring
uubidden to Mr. Oka’s lips and lend him potent help in patura-.
lizing foreign thoughts in Sanskrit translation. Another
example oceurs in his translation of a German proverb (No 72)
* A penny by right is better than a thousand by wrong.” This
is rendered by ]

o wOEORsy worfat s
¥ @i daran: agEnfy 9w 0’

The word srorgq(z at once takes us back to Bhartrihari’s line,
T KOTSRS 4 qY7 FOSYAT g" qiw® The cmployment
of such a word produces in a trice the right atmosphere
of Sanskrit poetry. It sets the reader at ease. Time-
and again, Mr. Oka’s translation is well-nigh perfeet. The
quotation from Ward Beecher is a good example—No.
242—*¢ Compassion will cure more #ins than condemnation ">
QTN gAiawsdy gwr.  Here not a syllable can be
spared nor can a syllable be added, The translation fita
the original a8 a glove fita the band. Tt is easy to
multiply examples : Nos. 41, 44, 47, 83 must suffice
for our present purpose. Sometimes he adds to the beauty
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of the original by expanding the thought, or by introducing
a new image, K'No. 156—¢Truth irritates only those...’
—i8 an example of this last. The metaphor grqefy: does
not appear in the original and it endows the translation
with an added attraction of its own. In No. 106-Mr. Oka
states the contrary of the original which does not appear in
the passage quoted. Such additions aund alterations have
their dangers, of course ; for they result in padding and take
away from the charm of the original by spoiling its ¢ pregnant
brevity and wit.” There are a few instances, again, where hig
love of melody has Letrayed him into making an addition to
the original words. This has happened in No, 113. On the
other hand, time after time, Mr. Oka achioves melody in these
versa-translations without ealling in the nssistance of adition-
al words, Nos, 116, 187, 188, furnish good illustrations.
Hero and there, he fails to translate accurately and in a few of
his Sanskrit renderings the foreign idiom remains a disturbing
factor. No. 117 is, 1 believe, iucorrecetly rendered. In No, 118
the rose flower appears as ‘g’ @¥ Fg7 and in No. 9
THICATAT a5 sounds barsh to my ears. In No. 305 the same alien
note is heard. Finally, Mr. Oka may be justly charged with the
inclusion of some trivial quotations—such as Nos, 129 and 313

The multiplicity and variety of quotations in this book
will meet all kinds of tastes. A moralist will rejoice in
No. 194 which lays down a rule of conduct, A statesman will
find No. 181 very much to his taste, for it touches on t:he
prime duty of kings towards their subjects. .A htfmounst
will be delighted with No 142. A philogopher will smile ag he
reads No. 293 Most of us will find an echo of our experience
in No. 198. The quotations which make the stronges®
appeal to me are those which set me thinking, start a train of
suggestions, literary or .other—those which open up the
chambers of the reader’s mind and seem in Bradley’s wgrdc
<0 beckon away beyond themselves and to expand into

omething boundless.” ~ It ia in such passages.as these that 1
%%%"my'shigﬁost delight. No. 15—**A dog is obeyed in
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office ” calls to my mind Napoleon’s famous saying * Power
iis never ridiculous.” And then I remember the proverb in the
‘vernacular which speaks of the cur that dwells in a great
man’s house,—the Jack-in-office who guards the gate and
insults with impunity the biggest poople of the place when
they bave occasion to call on his master. And such cheeky
behaviour puts me in mind of Isabel’s words in Mecasure for
Measure ‘¢ Man, proud man, drestin a little brief authority
like an angry ape plays such fantastic tricks as make the
angels weep.” [ read No. 166—<¢ Paiu past is pleasure ”
—and a linc from Kalidasa ]eapq to my mind
C AT eI §ogRy AfarerRIAnT gaETIaa’

This last suggests the contrasted gcene in gaTUAATAR where
Rama is unable to look at the canvas portraying the scenc
of hig separation from Seeta and bids Lakshwana refrain from
unrolling it any further. This in turn suggests the idea —
¢« How do the great and tho rich feel when they are vietims of
calamity ?>—and ons remembers 'Tennyson’s translation of
Dante’s line ‘¢ A sorrow’s crown of sorrow is remembering
happier days.” I read No. 21--The good are better made by
ill, | As odours crushed are sweeter still. It recalls the parallel
thought in Bacon ‘* Certainly virtue is like precious odours,
most fragrant when they are incensed or crushed; for prosperity
doth best discover vice but adversity doth best discover
virtue” and how kindred is the thought in Jagannath!

Wi9za: @ AFMATARAdl,_ Aearg ragdagionan |

HETEEITATA: SHABREAL TRAS TR 1
J read the translation of the proverh-No.. 49— AT ST :

g% x¢ A1fY wFqd ’ and I remember the well known Nyays
‘q & gifras® arag: @eweeataad T’

Finally, in the quotation from Cicero—** Liberty consists in

the power of doing that which is permitted by law ”” we have a

whole volume of noble thoughts packed into a short sentehoe.

It is the goapel of liberty preached with such splendour of

eloquence by Burke and Wordsworth.
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The brief aploristic style of expression is nothing un-
fawilar to readers of Sanskrit literature, Almost every
writer of distinetion in Sanskrit can turn bis hand to the work.
and make a successful job of it. Kalidasa has such tine closc—~
knit expressions as ‘ S7(qT YEO{ wWIWTOQL,’ FARGT @ 7 37
afigqa’ Kalidasa is, again, the author of that celebrated line
‘oY qEAdaRe ) waasdis wrzEi@an ® Bhavabhuti has.
‘|dar gagdsd, FA AEEAIgA),” ‘@ wA ANGar swdasgas
Bharavi has * @f9s®q: @g faagag’ *‘ Ruaqud { qawiqze:
‘gFqar @ gamEara’ but if I go on quoting like this
1 shall never finish. The harvest is ready,to be gathered
and I cannot imagine a person better fitted for the task than
Mr. M. P. Oka  Ho tells me Le has already started collecting
such maxiws and sayings  Let me hope that before very long
he will publish a goodly volume of such choiece sayings culled
from Sanskrit pocts and prosaists Let him put the Sanskrit
quotations side by side with quotations fromm European writers.
So will the East dwell in happy harmony with the West in the
domain of literature which recognises no delimiting frontiers,

. I shall close this brief introduction by thanking Mr. Oka
once again for the feast of reason which he has provided. in
this book ; others, when they will have read the book, will, 1
have no doubt, entertain the same feeling of warm gratitute
towards the author. Much that is good and enjoyable in this
book I have, perhaps, loft unnoticed; partly, owing to limitations
of space, partly, doubtless, to my blindness. I have hinted at
a few faults, but, they hardly make any show against the many
striking merits of the book, It is indeed a fine achievement to
have translated nearly 500 pieces ( most of them in verse ) and
revealed such surprising excellenes in translation,

PoONA, } ’ R. K. LAGU

20th Mareh 1924,
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GERMAN PROVER -~
The eyes belicve themselves, the ears other people,

ALRHE FTA19¢ AT g A

_ 2 .
UHLAND---

The life of man is a short blossoming and a long withering,
st frwafy gt sl
g1 Y Sfifaagad s |

gt WMiai [ sanad g
s o

ARAUIAN PROVERB-—

He that knows not and lmo\vs not that he knows vot is
stupid. Shun him,

ANTAY TN A AT T FEANAN w7 |
Y ~ ® o
® I T AN q@ T giawdqq
— e
VIRGILw—e
Don’ celebrate your triumph before you have eonquered.
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POUGLAS JEBEBLD— *"F
The blackest of fluids is used as an agent to enlighten the
world. ( said of ink.)

afvpsn Za: wshr Fradeagsad |
AR SOE: GUETETRANT ||
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$vID—
It is more disgracoful to turn a gnest out than not to admit
him

oty aRrgS TRt RraRa: |
A g [Weraa: gad f=at g s
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ROYER-—
As many suffer from t6o much as too little.

RIS i d sARRH a9 Joreg |
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BAYARD TAYLOR—
The bravest ars the tendereat,

The loving are the daring.
#age! ARSI
AKRAF ATTEIHOAL
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#. BUTLER—
Love is a boy by poets spoiled.
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ADDISON—

We are always complaining our days are few, and acting
as thongh there would be no end of them.

AATAGRET F qFa
EISICE RS RGCRER G

— 11 -
e FOUNTAIN—

Of our enemies the smallest are often the most to be dreaded.
Faeqsy RIaasgasd 4% & |
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MARATHI PROVERB——

ey @t snfor gavita sof,
A WANT T WA qigd FRGY )
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ARGLISR PROVERE—

‘We pay when old the excesses of our youth,

AT A A T -
[t w CeERTEE a5 |
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MBARATRI PROVERB—

wwiEr Wceer @S ard), QA AW AL Y.
AY: TR T AH AR TYHA |
I § JWEw ARSGIR awafy -
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SHAKESPEARE —
A dog is obeyed in office,
AYFTYE FACIA:
A FAIST aaq |
— 16 —
PRUMMOND -~
He lives who dies to win a lasting name,
At AT AT T
a9 A0 wgA: q SAE |
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BXGLISH PROVERB---
He that buys what he does not want, wmust often soll whas

he does want,
HATIANN T T2 Boonia 791 ot
- ~ - e 7
TNAIAIAUA 1FHTINA Rl (AT ]
— 18 — o

TUEKARAMA -
q @ ATgdT W@ fAeEd | sugear @wiE el & |

FATARLAT TISHANY q1A0
TEROIA FTAERITAL |

— 19 —
MARATHI PROVERB<—

sitweaar g 3 yEal.
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MARATHI FPROVERB——
aiuF T3 A 39 T2 |,
. et O T i e T e
31':% VIR ST vl et BEHE R |
— 21 —
ROGERY—

The good are hetter made by ill.
As odours crushed are sweetor still.

a{tmm ®OGAL G0y mm-rn%q :
QUG aedAt 4o 1l
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QUINOT—-
They who wish to appoar learned G fools will appear fools
to learncd wen,
s PO S S S v W
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FOPE—
An honest man’s the noblest work of God.

FNHAG: GAT WA Judias |
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— 24 —
HORACE~—

Money has no splendour of its own, unless it shines by
temperate use.

Ffvud wig@t A
feaigaEa Ausy o |

25 .

BAGOX { FROM SENECA )—-
The good things which belong to prosperity are to be wish-
&d, but the good things that belong to adversity are to bs
admired.

sfiRaa=a: TG 490 gun{
TR {egeg daey |
- 96

HERACTITUS-—
The gods ar¢ immortal men, and men are mortal gods,

I WATT T 39T AL AL |
e QT -

oy ot fF qaaesy ax
gy T3 [MEAH 9 37 |
YT AR FEAY qRHi™-
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THRODERE PARKER--~

Covetuous men need mouney least, yot most affeet it and
prodigals who need it most, do least regard it.

FY At YOS g~
@I & AATY TH |
Ay T SqAHEIE:
TS AT q€ I 11
_— 30
YORAMTRR——

When you are in doubt abstain.

9y FRERY qF
F¢ fyudn 9 ga: gt
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FRENCH PROVERB-—

Money ig a good servant but a bad master,

Fqt g nﬁfnat T
fraonsat wgad g e |

— 32 -
SHA KRS PRARE~—
If money go befor, all ways do lie opon,

w4t qqt aOaT AP T e |
— 33 —
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COWLEY ——

Poverty wants some, Tunary manv, and asarice all things,
ALTHTIYTIRST TES AALFT |
BWIFEA AFSHYTNTRHQT 1)

MME, DE SEVIGNE--~
With o little prtienes oo sinutosave cnrselves a great
deal of regret,

o™ 2 £ et e o L e gy i
qENAEd R IRAERAE |
e G e
FRENCH PROVERB-~~
Little wealth, little earc,
—_ Loy — -
e T | A |
- e AT e
BEINRICH HEINE-—
It iy eagy cnough to forgive )(mr.' eremics if you have uot
the means to harm thewm,

CAELEIE &tmwgawﬁ
JAT TNF] GG 5T |

— 38 —
YOUNGe=

Uunlearned men of: books assume the eare
Asx cunughed are the gnardinus of the fair.

Aagiaraqn i g6t m&mgir l
YT FSYHAT TZ1: FEEAETAHAN |
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DANISH PROYVERB—
Bad is never goad till worse befall.
SgTvn WHan WO
- -~ e Ml ay
qasTy AREauld T |

— AU —

%A ROCHE—
To praise privec-
insult them with impunity,

\"THHISH‘ G TQ{ ﬁo‘t@ﬂdSmﬂl{q;ﬂ
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R R

for vietu s which they do not posseas, is to

HARATHI PROVERme~—
S AT T 0 DL, ST
LY .
d’mww Gl ARATHEWET qai
- 42

ADDIBON=—
Our fricnas soo nob our Dy, or soneesl thran, or soften

ti.om,
ATHATATA T30 AON A GEAAT |
TH 1Y gl gawar agata
13—
TOUNG——

g 3 . . -
IT wrong our hearts, our hewds are vigha o vaia,

WEE TR AW Fl YUY HHA: |
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BHAKESPEARE—

O ! how full of briars is this working—day world !
C __~ ~
AEY HOEFATAYN FRLRITATR A |

. e 4D
RHAKESPFARR—

O ! that man’s ears should be
To counsgel deaf, Lint not to flattery.

A qq APTAF TR AT Forwg !
IGCY AT AT G €6 |

— 46 .
ENGLISH PROVERB=—

No man loveth his fettors, he they made of gold.
- ¢ - e
AT GAMHAISI? TFI /T I@PAL
— 4T
EMERSON-—

Good thoughts are no better thar vood dreams unless they
be executed.

ATAREYT I AT AT
WRTE @ qraaisiy |

— 48
SENECA —

He is the most powerful who hag himself in his power.

HATHA BT TAIT TASTH: T=a9 7Y &
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NARATHI PROVERB---

egEr qIz SgonEa ’ad JiEl.

FHAT ARAA: 7§ TE HATT JHAA |

e D) —
GERMAN PROVERB-—

Even the lion has to defend itself ug:;inst flies.

ATHT TR v AlQwEay
TN @ ot |

S Y
BOVEK——

Music is the fourth great material want of our natures—firat
food, then raiment; then shelter, then musie.

AEITH TN TG I FEHTTARY |
qEiea AT Aegraaeaeay Ty |

SHAKESPEARE -~
How muebh better it is to wueep at joy than to joy at weeping?
. Y
AHRE ¢ AT YAAFUZIAY |
- e~ ey -
FEY 9 RIS FACARATIHGN I

— 583 —
MARATHI PROVERBew=

A% g9 4 als ITed.

AFAGIREAITN AT |
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— 34 -
DRYDEN

Deveotion iu distress is hore, but vanisheg in happiness,
L)

= [ S ~, .
STTTICUTI SRt T G b
TRHTET iSRRI g
—— D3
HALIBURTON——
No man is rieh whose expenditures exeeed bis means; and
no one is poor whoge incomings exceed his outgoings.

arnl: = gaq W 9 M anEAy |
JET SAAWLFFFT: T 9l 40 9l

— D6 ——
JOHNSON-—
Life however short, is made still shorter by waste of tims,

FYAEIIA T
TG AAETALLAT |
OR
A FSAAAT FIFIITE AW |

e BT
FRENCH Filoy Bt} e

Life ig half speat hefore we Lnow  what life is.

AT TR HCTSAANY 1 g |

— 58 —
TTALIAN PROVERB=—
Ligten, see and gav nothiug, if you wish to live in peace.

A AETRT B SHAEBET 3G
T at yaat @3 @ g FRiagsaan u
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— 59 __
FRANKLIN—
Gain may be temporary and uncertain, but oven while you
live expense is constant and certain,

T yAg faey giwisagaisiy any
s Al Mgy qussiE gat g

— 60 —
BPENSER—

The gentle mind by gentle deeds is known.
He YAR] ACT FEIGH: TRIET |
—_ 6l —
AT AT AE AR
T FHT 99T OH: q G99 |
TET qAT AGANSTRS
qAGINt ¥ oA wwq i
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YRENCRE PRO\ ERB—
Hope is the dream of a man awake,

AT GETAEEET €I O |

— 63 —
BENECA~~
‘Who ean hope for nothing should despair of nothing.

IR A9 9 T A T
qAT AT q w0 Frwge

- Wl;;l FaAYTA |
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— 64 —
RPICTETUS——

It is the part of a wise man to resist pleasures, but of &
foolish one to be a slave to them,

gzt Ty gat 9 gaew mﬁ g

——m 65 =
STERL——

Men spend their lives in the service of their passions instead
of employing their passions in the service of their lives.

FEMYAT At shiEd
i@ Atz awan )
— 66

‘Men are born with two eyes, but with one tongue, in order
that they shonld see twice a8 much as thoy say.

gt ot ORERAR YwEn )
T agh wmiﬁma%aﬁﬁmn

, — 87 —
YUBAIUS SYRUS~—
The eyes don’t err if the mind governs them,

3N wAR AR F 9gRd ag |

-— 88 ..
A BCRE~—

People are not so0 liberal with anything as with advies,

SIRIW T 91 T qPEaT |
v gl T Yer SET
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SOLON——
Reprove thy friend privgtely; commend him publicly.

Faig T gER wEeE
BT A HAAGRT |

— 70—
*TERNE——

There is no cause why one man’s nose is longer than
another’s but because that God pleases to have it so.

QFE AMAHET QAT RNTRISER: |
T §F ST 32 TS TSI s 0

_— 7Y ——
BP. PORTEQUS——

One murder made a villain, millions a hero,

g+ e R=E aawret
fAfwg fiat ofw )
-— R~
GEBMAN PROVRRE-—
A penny by right is better than s thousand by wrong.

ot FOETRSH aimiymat 3y |
7 T9A A GTEHAW SIHL:
-— 78 —

LEOSING—
Some people obtain fame, but others deserve if.

% FPGIRET THEE oy g
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GERMAN PROVERD ~—

Many sec more with one eye than others with two.

TRATHENY FIAISH
ha [
TR SPART T |
7
COTVOS——

Not he who has many ideas but he who has one coviction

may become a great man,
eFIsTy Wigistg =2 gdia:
FY[ FA® A & T |

- T6
WM, PENN
“Frugality is good, if lilerality be joined with it,

Mgeiagd Ifuasraed agery fan

— T
KLINGER——

Only he who really bears the burden knows its weight

Y WA JEATEET T |

— 78 —-

LORD CHESTERFIELD—-
‘Whatever is worth doing at all i3 worth doing well,

FISART, TN FRAGIHAT A | -
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RUSKIN—

The best work never was, nor ever will be, done for money

at all,
W e gATd HINA
Y AR wRed ar

— 80 ——
FIFT T TFE T m:zﬁrem:‘t Rua:)
fus g GEEEISAT AN FAIE qUea: |

e Bl ——
CICERO

We are horn poets, we bheeome orators.
”~ —— -~ -
HiAT FFAATEATHR FITATRATEG |
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THOMAS A KKMPIS— ‘
No man is so sufficient as never to need assistance,

FO YAGIY: GATH AT A3 |
TR REAWT =999a FI=T Ul

- 83 —
ROW B
The joys of wectiug pay the pangs of absenee; else who could
bear it? '

‘F: q&d [EW Igai :
IS weuflta 91 T |
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RUBKIN—— '

There are many re{igiogxs, bé%thgye is only one morality.
> 0 - T
14 gAY TZAT ATACART GAT |
qg...R
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— 85 —
ANONIMOUS~—

Men have many faults;

Poor women have but two;
Ther’s nothing good they say,
And nothing right they do,

HO gHIA TEEIAAT
Gt g gaRT Ty
Tasage 9 9 @1y g
feqitaar wifY @ aepa T 0

— 86 —
BSWIFT—

In men desire begets love, and in women love begets desire.

wu: sfifa sqai@ 99
fifa: W ga@weg |

— 87 —
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SHAKESPEARE~—
Lawless are they that make their willa their law.

FTA YN 9 wuRewd vy ® |
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ENGHISH PROVERBe—

Remove the cause and the effect will cease,

FRASITT FI CARIEAY |

, —- 89 —

ENGLISH PROVERB-=
Many hands make light work.

® gwat, TR, g g
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BSOORATEB -~

The envious man waxeth lean with the fulness of his neigh-
bours,

et gAY weadl 99 9t gemiea® [gang |
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PROF. BLACKIE~—
Disorder makes nothing at all, but unmakes every thing.

el 7 929 ® SqA@: qIT fAgzair )

— 092 __
HUMB—--

Nothing is more surprising than the easiness with which the
many are governed by the few,

LACTANTIUS—~—
The first point of wisdom is to discern that which is false,
The second to know that which is true,

& frafy af=sg: sarn RAwisim: |
& gofity T g Fd: Gegd g

— 94 —
ENGLISH PROVERB—

No noble task was ever easy

& Tl a¥Eq gt Wt gL
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— 96 ——
JUVENALw—
Not easily do those attain to distinction whose abilities are
oramped by domestie poverty.

gERFagsaEaEt
qT: g gENT T gany )
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MARATHI PROVERBw== .
FeeriE gis1 MaAE wie.

FIIE: TR AWYA)
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E A LCALAT L& REACEEC |
T U fre awarshr e
— 98 -

HORACE-—~
Do good by stealth and blush to find it fame

I, WRA EAEEgT R
ag‘tzt qﬁﬁmw Wé‘mraam& I

— 99 __
VOLTAIRE~—
Tear follows ‘erime and is its punishment.

FAn HwER STy
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— 100 —
WHITTRR—
Speak out in acts, the time for words has passed, and deeds
alone suffice,

PRET T FT Fl R 9@ 192 |
oAt qTTT Ta: e Fawy

— 101 —
BYRON~—

Man is
Born to be ploughed with years, and sown with cares,
And reaped by death, lord of the human soul.

R AR 9 FlOT LATREY |
faraEiTFgwa 990 ROy afasay |

— 102 —
COLTON—

We hate some people because we do not know them, and we
will not know them because we hute them.

wfga grat wfa ad fe T qeaRg)
T ¥ FRgl=zm™ gqsdr syat agn 0

— 103 —
OYID~—

To the brave man every land is his native land.

YA geew Fe AWl
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CHARLES FREDFRIC GOSS—
Anger manifests itself in blows, amusement in smiles,

sorrow in tears, and love in kisses,

FIT: TEIAT THT MHT AFATTROT
R sweat ot s Ay g9 )

— 1056 —
BODERSTEDT-—
The end of anger 18 the beginning of repentence.

— 106 —

LAW—
The heaten path is the safe path.

gOUr: AR I APWEG AAEE:

— 107 —
GERMAN PROVERB—
Poverty and hunger have many learncd desciples.

ga 3 queged auegyd gy |
Iwacly at fasa faglar agan gl o

— 108 —
MARATH! PROVERB—

QA AT, ZFA AR A9,

A Aoregfe 7 wamigaTany |
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PRIOR .
‘Who fastest walks, but walks astray,
I8 only farthest from the way.

TSy gaawed &1 ASwgwd 9q |
wEAREARat T Favea |

— 110 —
KEBLE—
‘When the shore is won at last

Who will count the billows past

NUGL: FT TSWAT TR aHETRa |

— 111 —
MARA§HI PROVERB—

quel gEtaNga $¥ Fa !
wawt aw@enat e i |

— 112 —
BRACTON—
The king is greater than each singly, but less than all
unitedly.

AOAFTIIFNST =FQ@HSRT 9% 99% |
SR GeIvasg FAvAT Geham: 1)
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MARATHI PROVERB—

IYSB QOIS [BE FL.
Y afee gald @
seaeiyed et agfy |



e I SR

- 114 —

LONGFELLOW——
Music is the universal language of mankind,

g i aTamEn aAamERR |

— 115 —
LA ROCHE—
We do not despise all those who have vices, but we despise
all those who have no virtue,

YUIATRAERET 7 89 gunteaar |

BODENSTEDT—
At the bottom of the faith-sea lies the pearl of knowledge;
happy the diver that finds it.

PEATHIA O

49 AR §F WIwH gy |
IRrghd 7 dfgred

@t w57 HIsty ax g=1: 4
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SHAKESPEARE—
Rich gifts wax poor when givers prove.unkind.

T gt wyat gl
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SHAKESPRARE—
‘What’s in-a name ? That which we call a rose,
By any other name would smell as sweet.

‘TITEE FaN ﬂm
AT AR !
A Qo a8 w0y Haa
T AW TERT AR |
scmmrza— — W=
A deep meaéling often lies 'i\n old customs,
TETA1: AT Fiea JUMN FTET: |
— 120 —

LABER—
To accept favour is to forfeit liberty,

TN IAE T AEA-G TR |
— 121 —
MARATIII PROVBRB—
gl A J Al .

Wiz oo AT
SAISIY GETHUN |
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TACITU8~—
Respeot is greater at a distance.

ARd geat 9 W kS wéHiy |
C = 123
AMIBL —
He who ceases to grow greater grows smaller,
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MARATH] PROVERB—

AT ax guraft Ay ax In. .
A9 NS FAT ARG |
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TWPPER—
Love looketh from the eye, and kindleth love by looking.

TP R
deftgwmor: qordt qfde=g |
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SHAKESPRARE—

It ( learning ) adds a precious seeing to the eye.

FgR =¥ Fady sl G adar [q)
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BROHSTERN— '
A steady eye and a lofty mind are at all times good,

g Rat wwagwd 9
ady $EY Faw g
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COBNEIL b

When love is satisfied all the charm of it is gone.

st fre Famdat W@
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- 130 — .

MARATHI PROVERBe==

PRENCE PROVERB——
Think much, speak little, write less,

g RsTE a7 TeT freeramT b

— 131 —
VOMFAIRE—

Providence has given us hope and sleep as a compensation
for the many cares of:life.

A e Iguaas
frsn g frreT qungn

— 132 —
MENADER——
The anger of lovers does not last long.

faar ®ig: qug FRawt @ w91l@ o

— 133 —
BENJAMIN PRANKLIN—
Plough deep while sluggards sleep.

fut aftg afze: 3o goteat gas

— 133 —
LEMH HUNT—
Stolen kisses are always the sweetest.
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— 135 ——
BLAIR~~

‘Whatever purifies the heart; fortifies it.

II9t JeqAN | FUA IEAA N

— 136 —
'SNGLISH PROVERB=—

Set a thief to catch a thief.

IR g7 PRI |

— 137 —
MARATNI PROVERB=—

SArsEral A FarEd admr.
TR Aa: mey sfiaed @t 7 gty

— 138 —
YOUNG—

. What is this world ? Thy school, O misery !

N qRIRST P 7T T |

— 139 —
RABELAJS—=~

One half of the world knows not how the other half lives,

Tnaisy 7 Tt shacerced AR |

PASCAL~—

Do you wish men to speak well of you ?
Then pever speak well of yourself.

gz Pewat 1 o



I W;
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OOLTON—~——

If men praise your efforts, suspect their judgment; if they
eensure them, your own,

gAY AWK A AIg
L) 3 ~
Ffiad Sead & AgT: |
— 142 —
SHAKESPEARE -— .
Some are born great, some achieve greatiiess and some have
greatness thrust upon them,

T ST T FER
FefTRRT AT A |
ST AT T a4
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© - 143 —
AN INDIAN PATRIOT -—

SeaAT IAEsiE arediae ®aom
C=
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— 144 —
ROCHEFOUCAULT—
The defects of the mind like those of the body, grow worse
a8 we grow old.

ST |8 T99 Jui

* b oy
frwecd AaEEH |
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F. LEONARD—
Though wrong may. win, its vietory is brief,
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"SIR P, SIDNEY—
Commonly they use their feet for defence whose tongue is
their weapon.

forgraam s Ry
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st w Fdwd shivgsge |
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— 148 —
NABLE~—
Ther’s not 80 much danger.

In a known foe as a suspected friend.

Tt Ry AaTagEan
Y1 AT 6 @ ]gq|

— 149 —
RUSKIN—
Keep what you want, cast what you ean, and expeet nothing

baek onoe lost or once given.
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MONVEL—
‘We wish to have what we have not and what we have ceases
to please,
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#RENCH PROVERB—
A tiny spark shines in the dark,

iy Iy gwikA |

— 152 —
SHAEESPEARE—-
Upon thy cheek lay I this zelous kiss,

as seal to the indenture of my love,

aarzﬁ‘:mtﬁrﬁiéim
A q FEIAIATE qI0 TR |
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- 153 —-
DANISH PROVERB—
No man is so tall that he need never stretch, nor 80 small

that he need never stoop.

FRISf F%37 a A A,

FAS qA1 F AW g |
— 164 —
PORT. PROVERB—
He is the world’s master who despises it, its slave who

prizes it.

IO TS| S 7 SHE s |
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— 155 —-

PABQUIER QUESNAL——
Truth irritates only those whom it enlightens, but does not

oonvort
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ENGLISH PROVERB—
Measure three times before you cut once,

Bt fsfist ap=Sveamag |

— 157 —
SHAKESPLEARE——

Reason thus with life;
Tf I do lose thee, [ do lose a thing
That none bhut fools would keep: a breath thou art,

{Servile to all the skiey influcnees, )
That dost this habitation, where thou keep’st,
Hourly afHiet.
Y1 AT F A9 ag AT AAFG
o FIGAGHANE q&q LG
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— 158 —

ALFIERL-—
It is not the punishment, but the erime that is the disgrace.

ZoEAT FIA1 T qqY
Z9 UT (he A@LET |
— 159 —

ENGLISH PROVERB-~—
Pay what you owe, and what you are worth you’ill know.

I ARE
- qreifie et ol |-
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. — 160 —
MARATHI PROVERB—

T sRd ax =% Jrdia, J0 ARG ag gta .
gAY A<g TUHT gAYV T AT
g4l 7 gi+d g IO 9IMHY q<g |

— 161 - |
SHAKENPEARE—

Mercy but murders, pardouing thosc that kill.

ZATY (h3 a1 BET ga3 Faqsiy a7

3COTCH PROVERE——

Giving to the poor inereaseos man?, stove,
gAG-GRT: Qi (Anaga=itad |

-~ 163
ADDISON - -{ Onousic ),

All of Iy aven we hiave befow
&=d afegndiy vl q weaatEn T Gy

- 164 -
DIDERO-~ -

Give, but if possible; spare the poor man the shame of
holding out the havd.

i EfY qAAEaFL 99
QUATAIOFAL 7 F G S5 |
— 165 —

CERVANTES ~

Proverbs ave short sentences drawn from loag experience.

a{"ﬁﬁnggqcammmdﬁ F9 3G a9 )
g...% :
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— 166 —
MNGLISH PRO\VERB—
Pain past is pleasure

LEAAT gEai a1 |

— 167 —
AMAKERPEARE—
111 deeds are doubled with an evil word. .

FEed EHANIA B0 gean Aiwn |
—- 168 —

PUBLIUS 8YRUS—
He does injury to the good who sparcs the bad.

ZEAZILAT TSI HFASTTEA HATY

— 169 —-
BPANISH PROVERR—
Viee is learned without a schoolmaster,

ZA: qieaiEaed AT G g |
170 —
OVio-
The hurden whieh is well borne beeomes light.
Co o~ o~ -
ZATISIY I q¥aEd
AR g gETgat qoug |

— 171 —
MONTESQUIEU-—
What the orators want in dopth, they give you in length.

Eeify e aFar mnhAEfERg |

OR

edtor soEA 9 et nshdadaan
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— 172 —
MOUBSEBAU—
‘Whoever blushes confesses guilt; true innocence feels ne
shame.

ZI9 =ier gFwqq
AT FIYIAT |

— 173 — °
JUVEANAL—
Many commit the sume erime with o very differcnt resuls.
One bears a eross for his erime, another a erown.

EAEITITUL TIT KS(A=AT |
FBIANAT T SEIRAGT 1)
— 174 —
Je. ROUX—

Two sorts of writers possess genius, those whe think, and
shose who cause others to think.

Y geasatil afaniEa w1 |
LI gu¥ - ~ - <
@ =g a1 Farssarmgaa |

e 175 -
TALNUD-—-

Commit a sin twice, and it will not seem to be a erime,

R LEEGEREE T

— 1768 .-
ENGLISH PROVERB—
He who follows two hares is sure to catch neither.

R INFEIIEAA TRIT AFI |
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— 177 —
ENOLISN PROVERB—
Shame of poverty is almost as bad as pride of wealth,

YqgT £F TV SASRIY Aveaa |
— 178 —

qAgsagaT=a
Ay gy Q@ @=q |

— 179 —

GORTHE—
Nobody should be rich but those who understand it,

qATAT IO T WI=d
TF 9 3 q & qaqa=39 |

— 180 —

OLD HONG—
Tis a very good world ‘that we live in,

To lend, or to spend, or Lo give ing
But to beg or to borrow, or to got man’s own,
*Tis the very worst world that ever was known.

97 Z1d NFg wIg 95 qata au

JAISE AR g AW F39 |

IR AT T g g A WETHA

q SASHEAHRAIHAL F2@ZAT N
— 181 —

JOEN FORD
0, bappy kings,
‘Whose thrones are raised in their subjects’ heart,

IR AWAA FAGR Frgrad Rad g
T2 KT JT@1 GTERagmEmanys T |
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— 182 —
TUKARAMA—

foag st &1 g e |
frsliag gy |
— 183 —

frn P 37—
T g fugeasd |

) — 184 —-
“SWIrT—
A wise man should have money in his head, but mot in his
heart.

diyaq giuan wiya=a
ged T A9y T F30
— 185 —

MOTTO—
Not to eduee smoke from splendour, Lut light from smoke.

R RasawE: g
TR TRy f |

— 186 —
BRGLILH PROBERDB-—
He that hindors not a mischief is guilty of it.

q %99 9THIT: WEa9Fiq @Iy |
BrTMIEE ISR A g |
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— 187 —
INAXESPRARE—
- I am not covetous for gold;

But if it be a 8in to covet honour,
I am the most offending soul alive.

q HEA FHT ASTHSE
o1 g et @ At
T et

q Arzg: Hist gz mdi o

— 188 —
ABDISON.—

Modesty is not only an ornament, but also a guard to virtee

T %S AT TT @O
qUIET T @A qqQq |

— 189 —
PTHOMAS A KEMPIS-—
No man 18 without his load of trouble,

q EIEISﬁI Ik 9 a7 Al
ggag @Al whay |
— 190 —

BR. FRANK CRANF-—
No man can die until god is ready for him,

q RIS IHT AW T

FEAA! A €T AgY |

3 — 191 —
BEN JONSON—
No man ean be a good poet without first being a good man..

T HIs Y gFANNg geaawETETRa: |
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— 192 —
SALL——

Neiher armies not treasures are the safeguardsiof a state,
but friends,

T RGN 7 LA WA
Tuort frgY T fega:
) 193 ——

RNGLISH PROVERB——
No man is born wise or learned,

T SR B gAY T AF

— 194 —
CHARRON-~

He who roccives a good turn, should never forget it; he whe
does one should never rcmember it,

T Ay FEREFAUNER Ay |
YANGIHRRT 7 TG Fauwwsw |

~ 195 —
MNARTIAL—
Not to live but to be healthy is life.
T Sigdieas G gsia:
& fiFITEaEFIT |

OR

FSHAFISTINIAT A
939 qeSiaumaa |
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— 196 —
LAVATER——

He who has not forgiven an ¢nemy has never yet tasted one
of the most sublime cnjoyments of life.

T WQ@EW?&{R?
qra fgafd a 3
@ONFUCIUS— - 191 o

Reckon no vice 80 small that you may commit it, and no
virtue 80 small that you may overlook it,

T 190 T IO AU FISHY graweayn |
YT =T TH: I GILAST 19 |
— 198 —
ITALIAN PROVERB——
Poor people have ug velations, .
a freAriig wsiy aega: |
- 199 —
DUTCH PROVERB~—
No corn without chatt,

T gy weatgitea HNg
e 200 - -

QUARLES——
The fruit that’s yellow
Is found not always mellow.

el GiciGRENERTIEREITcCe il

-- 201 —-
NAPOLEON—~—
It is the cause, not the death, that makes the martyr,

7 gat SHETEEA- T QETHRI |
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—— 202 ~—
SWIFT-—
Power is no blessing in itgelf, but when it is employd te

protect the innocent,
T 9% FloAi Aym—
AR 7 AgAmEny |

— 208 —
ENGLISH PROVFRB—=

Perseverance performs greater works than strength.

q Yo wdaat G
SYATET 991 Fisqiq |

— 20
HENRY HOME-~—
A great mind will neither give an alfront nor bear it.

T 9T WA $%0 0T T 7 af 9% |89 |

A b
s1cER0 ( of moderation )—
To live long it is neeensary to live slowly,

A AZHAGER TS AAAEAS T |

e 206 ——
SARFIELD—
The dead do not nced us, but for ever and evermore we

need them,

T Far AfAsTEEad g aquia: |
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— 207 —-

ARIST~—
The aim of a wise man is not to secure pleasure, bus to
avoid pain,

7 gd: gEswE 939 Esmy |

- 208 —
RIVAROL—

It has been very truly said that the mob has many heads,
but no brains.

T ey afash awwy gl
TATHIFAL T qeA0T aq |l
- 209 —

MARATHI PROVRRB—-—-
T Jqgta QA g1 Wi Ardia.

i wggd g HigdH 9T |

- 210 —
®OETHE—~
It is a great mistake for people to think themselves more than
they are, and to value themsclves less than they are worth,

AR Ig AT AEAAT AT 3970

— 211 —
LUTHER—
How soen ‘* not now ¥ hecomes ¢ never”

ATGAT TRGATNE
& T+ (hagIy wesfd |
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— 212 —
SENNCA—

No evil is without its compensation.

TGl ey FIST FrepRder A& |

— 213 —
PRED—

Tet the ear despise nothing, nor yet be too ready to believe.

AT Fuge (e
T AT FAMHOT g |

-~ 214 —
AMERSON—

There i8 no true orator who is not a here,

ArEEEar awdfy .. )
— 215 —
WORDSWORTH—
The flower of sweetest smell is shy and lowly.

RAFTRYUEIE ess (A gay |

- 216 —
BOCRATES —

Slanderers do not hurt me, because they do not hit me.
baSPR a o~ = [N RN
fasg=aIST a taszlea gar wamn § gg: |+
IRMAAYFICT Qg T KA ()

-— 217 -~
PACITUS—

When men are full of envy, they disparage everything,
whether it be good or bad.

Y qeaURY: azaATETa: |
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— 218 —
AUGHEY-—

God brings men into deep waters, not to drown them, but to
wleanse them.

frqraafy FNsaATY Aogsgdy |
T Fasstfig w=a amStgiag |

— 219 —
BUTCH PROVERB—
Good leading makes good following.

frgm aiE Jar " sFERE: |

. — 220 —
SHAKBSPRARE.
Poor and content is rich aud rish enough.

N~ =
PRI v TR
o O b S o S 8 .
Y[y FYASI9 9g2 |
— 221 —-
SHAKESPRARE-—
When rich villains have neced of poor ones,
Poor ones may make what price they will.

fraRuda: afa agan gﬁT 737 |
DA IIIATTAFAT [SCFAST AT ||
— 2 —

BACON.
Houses are built to live in and not to look on,

fiiae M aiEwE FHaag |
OR

Fzifr @ T YA |
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— 223 —
RNGLISH PROVRB-—

The house that is abuilding looks not as the house that ia

built.
fadigamt o FqH—
=it st fAfhtasr |

— 224 —
JOUBERT—

Revenge is the abject pleasure of an abject mind.
fraiad afapasagsay
g g gRYmaiEaay |

— 225 —
CONFUOCIUS—

He is the truly courageous man who never desponds.
ﬁﬁeﬁ g7 F FaISiy gan:
¥ JoateasTd uT & |
— 226 —

3w g

FE TEFAL A FIEAY |
s{iqq AT ¥ 99
AFIJST a1 drEgas |l

— 227 —
GEORGE ELIOT——
Our deeds dertermine us as much as we determine our deeds,

Ffegaid A g Ay feftad )
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-— 228 —
BACoN ( of moderation )—
All the operations of Nature are gradual.

faaoier BRan: @an qaaea e gt

—_ 229 —
PASCAL—

Justice without power is incflicient; power without juatice is
tyrannay,

A aRedaas @ sEgd a3y |
giwaEladaRg Hgisrdes:
— 230 —

TALMUD—
Throw no stones into the well whenee you have drunk.

Y gewry an wify ga-
TAEAT TT 9IS FYuiEn: |

— 231 —
SERMAN PROVERB—-

Princes have long hands and many cars.
At FUTIgET KT q4T T

— 232 —

LRIGH HUNT—-
No wonder is greater than any other wonder, and if once
explained it ceases to be a wonder,

AraERvreERaasia #EEA |
figd apgaRa@iET ga:
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— 233 —
SHAKESPEARE—

Give thy thoughts no tongue,
Nor auy unproportioned thought his act.

A Mgiegadg 9y afyw Rud @F |
a5 A gRRE 7 qur aenduraany

— 234 —

MARATHI PROVERB—~—
ARGE A1, ATKAT A,

A GRS TP A
YITAFIYAT fsiga |

— 236 —
PLAUPUS —

Vulgarity in manners delileg fine garments more than mud.

qgEaUT 9 I8+ RS A7 ga¥gan qasl
— 236 —

9 91 9 G IS T qHIE |
HAS GRATT BS ARG TAQTIHRT I8 1|

-— 237
LOWERLL—

Mishaps are like knives that either serve us or cut us, as
we grasp them by the blade or by the handle,

o JaTARd gl T
| gar QB HUM |
Rafagerg @8 gadan
gqT g {9 fgd fagesmg
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— 238 —
MARATHI PROVERB—

e f@edl FEmar ael,
QU WS g g9 |

— 239 —
SHAKESPEARE—

The ripest fruit first falls,
qROd I 99 IHS
qafq qeqad quias |

- 240 —.
GLADSTONE——

Until men have learned industrey ceonomy and  sslf-control
they caunot be safely intrusted with wealth,

qieisaiea qw-‘amqmr qu ma'!mamu
gEgagAtNaEiy aawEta dad sy

— 241 -
CICERO—~

Wars sholud be wndertaken in order that we may live in
peacs without sutfering wrong. :

Gl FEAT u MiEaAIs 999 7 |
AT Fie5 A A=797

242
WARD BEECHER=—

Compassion will cure moroe gins than condemnation.

QIAGIZA 2TAGFEIT TR |



AYAERE: 1A
— 243 —
SHAKESPEARE—~—

Who steals my purse, steals trash; ’tis something, nothing:

Twas mine, ’tis his, and has heen slave to thousands,

But he that filehes from me my good name,

Robs me of that which not enriches him,

And makes me poor indeed.

9T AT gAT T I99 W
g S wE TR |
g AFSITER TG axHI-
TN A% N ANETT gl |
agid w:n;mes ANAEG

T 9 FRT I |
Tq [{wateaw W w|
AqE T AA TAKT AT

BERRYNE S
HIPPEL——

dfen look for what people think of them, women to what
they say.
"n L2 S
gat swwy T St IR |
— 245 —
COLTON—-

There are three difliculties in authorship-to write any thing
worth the publishing, to find hon«st meu to publish it and:
to get sensible men to read it.

smsmf s 6 @
srmmcam {r‘m T |
aHES F UHEFI‘ q3g—
W wAAt Sy swEe |
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— 246 —
ANTOINE DE SALLE——
Love is the egotism of two,

AT TEEAREHITY |

— 247 —
B. GUTZEOV—~
It is no disgrace to ackuowledge an error.

FRYR: Ve T 491 Qe |

- 248 —
MERODOTUS —
We are less convinced by what we hear than what we see.

qeqa: HAMIHIAT AT TR |

— 249 —
HORACE~~ :
Welcome the eoming, speed the parting guest,

TRgiEAREE gamaEia agaEtig)
gleqquaaAN R 3K BN 975g w2+

— 260 —-
JOUBERT~—
Genius begins great works, labour alone finishes thom,

qIAAR FIAY Ageg qAT vy
= - 0
STGURATA G IG=anaq w2 |
— 2561 -

CATO—— .
By doing nothing wen learn to do ill,

RISy Jal FAAEnG FHAN |
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— 252 —
MARATHI PROVERB—=
SaFRIGT WAFTHE FI00.

TO-AFRIBIST qUT T F:RE
ASATEHIS: AT JIT o0 |

— 2563 —
MME DE STAEL—

Men err from selfishness, women because they are weak.
qwr: gat @dyen: e
S
guf Tt g7 FEeayet: |

— 254 —
GREELEY——

There is work almost everywhere for him who can and will
do it.

Q e_. o~
ATT: G QAET KA T GG |
Q|IFAT WS 1 Jq_ FAWT FFIAY |
 — 256 —
MRS, STOWE -~ .
Friendships ace diseovered rather than made.
AT AT W ST FIAT a1 |
— 2566 —
MARTIN OPTIZ=-
Kisses are the messengers of love.

AN (Ml agATAAY |
— 257 —

CHANNING~—
Difficulties are meant to rouse, not to discourage.

freagad Nt Yasama A1 f{ug
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— 258 —
ENGLISH PROVERB——
People throw stones only at trees which have fruits on them.

wIYEAT Y FAreaea IqST T2 |

— 269 —
BIBLE—-
The glory of young men is their strength; and the beauty of
old men is the gray head.

TSJNSAT JINOET IR
efsd B gagat Ay )
— 260 —

DUTCH PROVERB——
Love that is forced does not last.

TERERFAT M Py wag |

— 261 —

ENGLISH PROVERB-—
Many talk like philosophers and live like fools,

75T givear T q@ oF g FAAT |

- 262 —
ZIMMERAMAN —~
Many have been ruined by their fortunes; many have

egcaped ruin hy the want of fortune.

TEAT AT ARG |

ATHATAT FEIAT qEAET At |

n
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- 263 —
COXR—

Many know many things, no one everything.

9gH1 qg TAET 99 35 T FAT

— 264 —
AUSONJIUS—-

If thou art terrible to many, then beware of many.
FE¥A HASH TET WIGAIRaaar |

— 265 —
WARD BEECHER—

Men’s best successes come after their disappointments.

et g ar wafa
a1 STHEEE AITT G ENE |

— 266 —
LUCAN—

Fear is often ooncealed by a show of daring.
cax

AINEF GTAAT [ATAAZFAAT |

— 267 —
POPE—
Teach me to feel another’s woe, to hide the fault I see.

WY GGG
Qg AT q+AY 79 |
qag EYMIRITA
QEEW T [Ty |
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- 268 —
MURPHY —
None but cowards lie.

HAIIIANRA: TFRAFAU AqN |

— 269 —
BPENSER—

Vile is the vengeance on the ashes cold,
wehasoa RIIY REaeaiaTy |

— 270 —
ENGLISH PROVERB—
The burden one likes is cheerfully borne.

qsty 72 shaw o3 99
q q & qasgal T
— 271 —
QOLTON~—

Unlike the sun, intellectual tluminaries shine brighjest
after they set.

HIEHRTET 7 W1 W RITTEIYIIN: |
USA AT AT AT IRATEE

— 272 —
SIR PHILIP SIDNEY—

Fear is more painful to cowardice than death to true courage,

wfreot aresht dier kT =R |
dtemnt areaft A7 wwonET S
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— 273 —
LA BRUYERE—

There are only two ways of rising in the world, either by
one’s own industry or by the wenkness of others.

g giggragiest-
T AE WA T T |
T4 AGATIEITAF—
WA FTSAT T |

— 274 —
CHAMFORT—

There are more fools than wise men, and even in the wise
more folly than wisdom.

\gﬂ; T g wegiag: geivay
Wiy gEtsAiy T qrEAAisha o |
T— 275 —
SENECA—-

As a field, howaever fertile, can yield no fruit without culture,
80 neither can the mind of man without education.

YOI FST T WIAF
Py A1 weId qig A G

— 276 —
DOUGLES JERROLD-—
There i8 a peace more destructive of the manhood of living-
man than war is destructive of his material body. Chains
are worse than bayonets.

AFRTeRTIRC
quorgat GRSty Tw |
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FEY: GEAATFE |
IR APUAAGT:
I T T ;)
_77 —
S8HAKESPRARE—
A smile recures the wounding of a frown.
YAFART BT g
g9 fwaiT Jui fraw )
— 278 —
ENGLISH PROVERD~—

No bees, no honey;
No work, no money.

WY 7 & 7Y S¥G—
IgufE graneIy |

— 279 —
VICTOR HUGO—
Adversity makes men, and prosperity makes monsters

AFSAT AT AT qHITA |
QIS gt Ngas T=had il
— 280 —-

ANDREW JACKS8ON—

Heaven will be 1o heaven to me if I do not meet my wife
there,

74 qeAtaRaE qUEETaIEIal |
WIS TF SiET qemysa:
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— 281 —

ARZHTAC g5 T «f|
TRANT Ik T FQ T |
q o (@ atqug Taas
JARER & A aFT: |
— 282 —.
LORD LANDSDOWN— -

To die and part is a less evil ; but to part and live, there,
there is the torment,

o - =
AWHTEIN AL
[
1T gEET haaFaEaE |
— 283 —
SENECA—
‘Whatever has exceéded its due bounds i< ever in a  state of
instability,
Y ~. ) = ~ »
At AR aqEUd RAT |7
— 284 —
LA ROCHE-——
It is only great men who can afford to have great defects,

qEeET 191 qFlAAl WG
g 948 a5g T A1 qgEa: |

— 285 —
MOTTO-—
Honour follows him who flies fromn her,

WAAT qHIITNT A9
T2 g AAQ TRAIL |
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— 286 —
ENGLISH PROVERB—

‘Where God helps, nought harms.

ARE F WICHTT T qAT |

— 287 —
WHAMELY—

He only is exempt from failures who makes no effort.
~ S
g% § T fre satefging

@ - ¢
%3 9 q1 997 T I FG |

— 288 —
RNGLISH PROVERB—

The heart of a fool is in his mouth, but the mouth of a wise
man i8 in his heart.

9N JEET WA AT g3 gy |

— 289 —
DAXISH PROVERB—

Many are fain to praise what is right and do what is wrong,
R ° o
95T gk T8 @Al
L] 9 "~ o
W wysk qitd 9= |
— 290 - ‘
8T. PAUL—

Rejoice with those that rejoice, and weep with those that
weep.

FEIIYIAACHFIE: qF TF T

— 291 —
ANONIMOUS—

The art presex"va.tive of all others (1, e. printing )

gIUFHS! FIAt awSEt dawm Ry |
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— 292 —
LAVATER—
Airs of importance arc.the credentials. of impotence.

21 AN Sausans awgan

— 293 —
SHAXESPEARE—

‘When we are born we cry that we are come
To the stage of fools,

‘I@%"ﬂ azat adisgaygan @& FRSIST—
TAY AAAHSET A SAs e U |

—_ 294 —
OIOERO~—

There is no fool who is happy, and no wise man who is not

q@l 7 w7 yau gEt 7
TS wikrw gt 7 Aiska |

— 295 —
SPANISH PROVERB—-

What the fool does at length, the wise man does at the
begining,
-
qEl T ST
R -~ y
AFFAT A T |
— 296 —
OAMPBELL—

To live in the hearts weo leave behind,
Is not to die.

aIsfy gy 39 shaat & 397
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— 297 —
WARD BEECHER—
Truths are first clouds, then rain, then harvests and food.

YT G TqrE |

— 298 —
LAVATER—

He knows not how to speak who cannot be silent; still less
how to act with vigour and-decision.

AaaeirgrgasRa 4
I arquinaiYg @ @: |
FH FINASST Tred
Jedl Ry g |l

— 299 —
HARE—— :
He must be a thorough fool who can learn nothing from his

own folly.

drediq @@ O qEt G HRveig g
gty yaEisdt vy 7 dga: 0

— 300 —
JOHNSON—
Where there is no hope, there ean be no endeavour,
AR/ AqAHqE—
AA 9 AL /T |
— 301 —

-ENGLISH PROVERB-—
There is more pleasure in loving than in being loved,

YT JuigaT g&1 quAqEarn 41 aqi |
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B 997 97 gENE T
@Aty @figal g |
— 802 —
ENGLISH PROVFRE—~—
‘Where we can’t do as we would,
‘We must do as we can,

TAY T FF T NHEN
ARG T T&T AETHR |

— 303 —-

S8IR ROBERT HOWARD—

All mankind is one of the two cowards—either to wish to
die when he sbould live, or live when he should die.

TRT RT IET AGETST
AT GIFGEIZT SIS |
TAEIA FECET q0qt
439 Y ® A FEIAE: ||

— B0 -~
ROCHEFOUCAULD—

If you do not tind rest in yoursclf, it is uscless to look for
it elsewhere.
o [ [ ha ha¥
Iig MTER FUFT FER T
AEE GATST TNZAANSTHIOEL: |

—_— 308 —
EXGLISH PROVERB—
The heart sces further than the head,

gdifygg € g &4 vl s 39w |
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— 306 —
WALTEN-—
No man can lore what he never had.

TNT T FRAEEET T FA 94T |
— 307 —

MACHIAVELLI—-
Every one sees what you seem, few know what you are,

T390 TIA I TG WA 9@
TRl fEd a% agy s g3wQ 0
— 308 —

GONTHE—
I do not speak of what T cannot praise.

= qifq a9 gadigat
T g9 TS G

- — 309 —
ANONIMOUS—
A picture is a poem without words.

= &l Faagss Ay aq |
— 310 —

SOTHR—
What we don’t understand we do not porsess.

NG a=qnIAY |

— 311 —
LA PLACK—
‘What we know here is very little, but what we are igno-

rant of is immense,
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— 312 —
LA FOUNTAINE—

‘We always take credit for the good, and attribute the bad
to fortune,

FUAY & 9T I Tga
fafy ffrgagy gekaq |

— 313 —
GUJARATHI PROVERB~—

NG FW AL AT fiﬁsr.rQ T A war .
TET TFEES T AET TGH e
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— 314 —
JOHN TOBIN—

She is adorned
Anply that in her husband’s eye looks lovely,

The truest mirror that an honest wife
Can see her beauty in.

1 qifrfieagar g
SISRLL aga%wwmg?t |
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_— 315 -~
GORTHE—
If thou desirest a wise answer, thou must asl: a reasonable
question.

TR ST es%sq;; Gngﬂnﬁcum |

SWAKESPEARE—
So wise, so young, they say do ne’er live long.

gaAIsft ¥ qAgg e
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— 317 —
ENGLISH PROVERB-——

1f tho young men knew, if the old could, there’s nothin®
but would be done.

Al A A e 9FgER |
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— 318 —

BNGLISH PROVERB——
A thing you don’t want is dear at any price.

I wATUE TR TG
g atyg wEray |

-— 319 —
ENGLIBH PROVERB —-
He that deserves nothing should be eontent with anything

¥q FATIAT gRAA AL AISER |

— 320 —
SHAKESPEARE—
A giving hand though foul, shall have fair praise.

qr g9l ATt FATOiiseaEr $ |
qu FEHAH JT 9IS g9 GO
— 321 —
SPENSER—-

Who will niot merey uuto others show, how can he merey
even hope to have ? '

A gt @EgT T Wy
&1 w9 qAT QST T |
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— 322 —

PORT. PROVERB—
He doubts nothing who knows nothing,

M A Ry T T 1 Gagy )

-— 323 —
SPANISH PROVERB—
Who knows most says Jeast.

Hrsa=q A | Fisead 70
_— 324 —
TERENCL =

As you cannot do what you wish, you should wish what you
can do.

A A FA TFG FG TSR |
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— 325 —
FRENCH PROVERDB—
To will is to be able.

T Iehg TBTRESA
T | quatag 99 qaai |
—_— 326 —-
FRENCH PROVEREB
If you trust hefore you try, you may repent before you die,
MNsTsATYT R god
a 6% 43 97 FINAIA |
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— 327 —
ITALIAN PROVERB-~
Heo who knows nct knows a good deal if he knows how to

hold his tongue,
N o e o~ e
A 35 WA AU A9
\
SSiy g gt q oy |
—_— 328 —
FOPE—
Vice is a monster of such frightfulimnion,
As to be hated necds but to he seen;

Yet seen too often familiar with her face,
We first endure, then pity, then embraco.

ugdy FFGFRiaRErqT
I AT FASHAQN Forwg |
figar ggUEEd 89 Sadgaar
FIYASTFIAG FHFAIET I
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— 330 —
ENGLIBH PROVEBB—
Love can neither he bought nor sold, its only price is love,
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— 331 --
‘PUBLIUS SYRUS~——

Gain at the expense of reputation should Le called loss.

BIASH I Fe NEP

~— 332 —
JOHNBON-—

The covetuous man never has money aud the prodigal will
have none shortly. *

FIET 719 7 R0 Faq
qiErgeea Ui |

— 333 -
TILLOTBON —
The covetuous man hoeaps up riches, not tu enjoy but to
have them. '

U A §IE |y faag
gaeq U 99 qia-na |

— 334 —

ARAMAN IPROVERY —
Taot the peopis walk and the dogs hak.

FHA AARIAY I+ T wI7g T

— 335 -
SOPHOOLES—
No word vhat is profitable is bad,

I &4 gA94 7 fhiEg
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— 336 —
PLAUT—
‘What is spoken flies, what is written remains.

NIRRT A Ay |
fofad 7y FRfaEngs@aay gaq |

- 337 —
COLTON—
Most of our misfortunes are more supportable than the

comments of our friends upon them.
a¢ e Raisi argg—
T IR R ST |
' — 338 —

LORD AVEBURY —
It is better to think of the merits of your enemies than of

the defects of your friends.
¢ gAfn: giyrnikar ¥
ort ot |gat T e
— 339 -~ |

BEN. FRANKLIN-—-
Rather go to bed supperless thau rise in debt.

I GARAEICGENEATEE Avay |
— 340 —

FELTHAM—-
To be hiumble Lo ovr supcriors is duty,to our equals courtesy

to our inferiors,”generosity,
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— 341 —
TENNYBSON-—— .
An obedient wife commands her husband.
TPl 9fF T o @ awaEHo
SOHOPENHAUMR— o 342 o

Vain people are loquacious; and proud taciturn.

ATART ATAHCHIHAR TITFAT qIfATe
— 343 —

feret o A AU R L
S g T foesi qasa

— 341 —
DISRAELI—
No. affections and a great brain, these are the men to

command the world,
fReEdiae aggaIga
(] ol DN
SId {HY AT qq |
— 345 —
CARLYLE—
Literature is the thought of thinking souls.

fAquatEiigd @ ag
qq AT NSHIY=TA T: |
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— 316 —
JOHNBON—
Money and time are the heaviest burden of life and the
unhappiest of all mortals are those who have more of either
than they know how to use,

frd = =1 7 gz |
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— 347 —
HOBACE—

Kuowledge withont «dueating ig hut armed injusties.
fgmiamaida: agEisaT 399 |
a1 R R B | TRd ga: e

- 348 —
MAHOMED—

Two things L abbor: the learned in bis infidelities and the
fool in his devations.

fagrer AFEE a1 A | e T
FIENAT EWARR AT |

— 349 —
SIR W. TEMPLE-~
Learning passes for wisdom among those who want both,

frm 937 weaTET gEREARET |
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— 350 —
MACAULAY——

Knowledge advances by steps and not by leaps.
frar wegad gaUR 939 9T gA FHaAa |
— 351 —

YOUNG—
Learning makes a man fit company for himself,

e fRaea: gaisgEn dgiiat |

—— 3392 —
PH £DR ~-
A loarned man has always rvielies in himself,

e Aenaat 39 @ gad Bag!
- 353 -

GEOTGRE COLMAY THID YOUINC Lii--
On their own meritg modest men are damb.

frrmicar 7 waea T
TATOTUA ATHAD |

B 1
STELLE

Nothing ean atone for the want of modesty  without which
heauty is nugraceful and wit detestable.
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-— 365 —

fI9g mgwEer Q0T gaisg)
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— 356 —
ENGLISH PROVERB—
He that ceases to be a friend never was a good one.

Rrfafiamgya W@ st afeweg |

— 367 —
A 99 KASIRS: GIAN g |
fr 3| aigdasg g wEag il
— 358 —

GRATHAM—
At twenty years of age the will reigns, at thirty the wit;

and at forty, the judgment,
i a9 qga: Q=sr gvaly Ggegar &
TR g It RITRa aawEed Fod i

— 59 —

OVID—
That you may please others you may be forgetful of yourself.

fyeudsT: 9 THRHT QUOYAFIGH: |

— 360 —

CICERO~—
Liberty consists in the power of doing that which is

permitted by the law.

fafkawage™ 99aT a1 a1 TaaeEar 99 |
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— 361 —
TERENCE—-

Abundance changes the value of things.
g e IEaaAt geae aiged |

— 362 —
CIORRO=~—
Be our enmities for a time, our friendships for eternity.

Jftt gURT Geg AW
fraeat qad g g |

- 363 —
PUBLIUS SYRUS——
The pain of the miad is worse than the pain of the body.

SIS AfgeameRg foed |

-— 36k —
GOETHE—
Happy is he who soon discovers the chasam that lies between

his wishes and his powers.

LEREIE REEIRIRIEE R i e

— 365 —
WABATHI PROVERB—
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-— 366 —
SENEOA—

A forest is long in growing, lmt in & moment it may be
reduced to ashes.

T g IR wAT [®E
U ARAIBRAT g TG
— 367 —
ARISTOTLE —

Friendship is one mind in two hodies
N A WA
FFA aaiaaasy |
— 368 —
. LANDOR-—

The religion of Christ is peace and good will, the religion of
chrigtendom is war and ill-will.

aifea: gEET 6 i‘ma‘ljﬁ gy 399t |
" RN ~ "~ ~
g% W ¥ Fan treagatgamieE: |

- 6%
 BENECA~—

Men learn while they teach.

frgas Ry av g an Y9 3% a="a: |

— 370 —
HOMER—
The gods hearken to him who hearkens to them.

qUIled A5 JARTEAAI JOOE A |

— 371 —
STERNE——

The brave only know how to forgive.
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: — 372 —
ANoxiMouUs

Oh spring ! the childhood of the year,
Oh childhood ! the spring of life.

ﬁﬂiﬂ?ﬂiﬂl‘ SERCOREEC]
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—.373 —
fhrageasTE AR TEngae |
— 374 —

GORTHE—
On the pinuacle of fortune man does not stand long firm.

AMitegsT Faraay
9t R @gud T RS |
- 375 —

MNGLISH PROVERB——
@Government of the will is better than inerease of knowledge

i‘mt‘;{ Fa: qaq gEgEoTt
EagSTIAIaT g4 |

— 378 —
PTRERENCE~—
Good to hita who knows how to use it.

Fqiy afﬁ‘tg:m:g aqy
ST qU ATHAATA eI |

— 377 —
MARATHU PROVERB~—
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of: AR HAEEIA
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— 378 —
ENGLISH PROVERB—

Vows made in storms are forgotten in calms.
gk aiy ey O A Tk |

— 379 —
BODENSTEDT—

Only he who enjoys life aright findsit easier to bear the
evils of it,

AR SEAT T W g
, FYI Gig W9 TEHIE T |
— 380 —

TROLLOPE—
He is tho best dressed gentleman whose dress no one obaserves.

g uq o gEy: gast
Fdga TeT T RIS I

— 381 —

CARLYLE—
The universe is the realized thought of God.

dehedql AR HEIgiagsad |

-— 382 —
AUERBACH— .
Music washes away from the soul the dust of everyday life.

agid RS Agad daEREay |
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— 883 —

JOHNSON—
The two great movers of the human mind are the desire of
good and the foar of evil.

qar 15T Y oAt aqr Wik |
— 384 —

JOHNBON——
It is useless to deny with the tongue that which a man gives

eredence to with the heart.

g wAE I8 AgAA 7t |
frogaa & 3 armda g |

— 385 —
CARLYLE—

Truth is to be loved purcly and solely beeause it is true.
- A -
A qAAMAT q997 TIAST qq |
— 386 —
LESSING—

A poison which does not take immediate effect is therefore
none the loss a dangerous poison,

qE 4 geodieaT 1 By afved |

— 387 —
BOCRATES—
Contentment is natural wealth; luxury artiZcial poversy,

gaared i angAi wd Aaastmy |
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— 388 —
ENGLISH PROVERB~—
Maintain peace with men, war with their vices.

d991 WA g gsaredat g o |

— 389 —
ENGLISH PROVERB—
He is the greatest conqueror who has conquered bimself,

| AW STgAt A qafy 9@ @ aEag )

~— 390 —
BALEIGH—

Fain would I climb but that I fear to fall.

"QUEEN ELIZABETH—
If thy heart fail thee, why then elimb at all.

qERIT A g
T qradia® Sa@ g
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— 391 —

ENGLISH PROVERB—
One cloud is enough to cclipse all the sun,

qqut AT Ragasisas aafg aw: |

- 398 —-
CRCIL—
Eloquence is vehement simplieity,

Q@< Siehe qgiui qram aidaan
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— 393 —
q&: AT qa:
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— 394 —
QU gfAadR 9 BT FE9al FASHA |
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= 39D
BACOR—-

Nuptial love maketh mankind; friendly love perfecteth it;
but wanton love corrupteth and embaseth it.

Qi 3G 9A CGITH
QUi @ 39 QiRRaeay |
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— 396 -—
a¥ wogat giie gad @ gagaa |
— 39T .

AHAKESPEARE—
All’s well that ends well.
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-~ 398 —
LAVATER—

Trust him little who praises all, him less who censures all,

and him least who is indifferent alout all,
A I qegweqal aa: |
sTdeaegay ad framusy

- 399 —
CERVANTES—

There is a remedy for everything but death,

qAIEE TAFC JFT: AT |

— 400 —
VOLTAIRE-~—
All sects arc different, because they eome from men, mora-

lity is everywhere the same, because it comes from God.

oY gHear e i aEawdw |
AEEIHT qIT QHTCRIET )
— 401 —
OKEN—~—

Man is -the gum total of all animals.

hato

AR @At agan & e |
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— 402 -
TERENCE——
" There ig no greater misfortune than mnot to be
endure misfortune,

A AW
Tq FifR adFH {797

— 403 -—
BISHOP TAYLOR=w= ®

To be proud of learuing is the greatest ivnorance,
- <
AP 9U HIGI T FEA1 FAAT
— 40+ —

BUHILLER-—
Freedom exigts ouly with power.

QAT dNE: WIST> GO |
{405 —

BHAKESPEARE-— H
The labour we delight in physies pain,

WA AETE qeERaE gy |
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— 406 —

YOUKRG —
A man of pleasure is a man of paius.
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— 407 —

- GOWTHE —
The toiliof life alone teaches us to value the blessings of life,

e P Fpak=dhg w
T prgasa dgay)

— 408 —

“8ENECA—
Enjoy your present pleasures so as not to injure those

that are to tollow.

gEi A aqEER
TRE A e RAEEE |

i — 409 —
W. HAWFF——— .
Grief is a stone that bears one down, but two bear it lightly.

GIIHE e R

Fq(: g1: | GIGAAN |
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— 410 — ’

1POPE —
The finest minds like tinest metals, dissolve the easiest.

guIgaq gRAita gFaiv |

— 411 —

'SPANISH PROVERB——
To him who has & good wife no evil can come which he

eannot bear.

gamnTt gat sqaamEee @ fral
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— 412 —
WARNOH PROVERBE-—

He has enough who is content,
AISITAT T qAN 7 T |

— 413 —
RNGLISH PROVERB—
" Maidens should be mild and meek
Swift to hear and slow to speek.

Qe e
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A AT THANGR

g T8 g |
— 414 —

LORD BEACONSFIELD—;
Youth is a blunder, manhood a struggle, old age a regret,

wfawd arevd FERd Aot Ay gawy |
FRafaidaigwrgades Wl
— 415 —

ZA ROOHE— A
Praise is generally given only that it may be returned.

TANAG T FEAAETY, AR7a |

— 416 —

‘GLADBTONE—
To be womanly is the greatest charm of woman,

ey gtort Hiy g T |
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— 417 —
EMERSON—
All mankind love a lover,

ey fgear e od oA
— 418

STERNE—
‘Without a friend to share it, no good we possess is -truly

enjoyable.
FA 7 W Rl aEa:
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— 419 —

SHAKBSPFARE—~
Praising what is loat makes the remembrance dear.

wRMYE@RE Fdae quadr |
— 420 —

wRaRaaa 7 e gd sman

— 421 —
PLATO THE YOUNGER——
The blind man bears the lame and onward hies
Made right by lending feet and horrowing eyes.

TANZN G5 T TR 19+ |
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— 402
WIORYANY ®|FF qEagen 7 qigfa |
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— 423 —
BEAUMELLE—
Life is a dream and death an awakening.

WA Siqugata
g gIEHAT g |
" — 424 —
GOETRE— .
Dexterity or experience no master can communicate to his
diseiple.
@i gaEisiy swafy 7 @Y Aafag)
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— 426 —
PABCAL— ;

Little consols us beca}use little affects us.
~
WAT =qfYauAal aEgqraEH |

L 426 —
ADDISOR——

A man’s first care should he to avoid the reproaches of his
own heart, his next to escape the censures of the world.

TARAIET ZZACT WA
St fEgaa qg |
— 427 —

rirEAGORAS—
No man is free who cannot ecommand himself,

€ qEAUG TS q I T FAA |
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— 428 —
BERTRAND—
The tree of liberty grows only when watered by the blood

of tyrants.
FESIIY 7 {§ Sy W
ggiyga: fewwwmati: |

— 429 —
K. W. SHAW-—— .
Liberty, like chastity, omnce lost, can never be regained in
its original purity.

A 9 gFAe qfgadHaTd |
RN 9 afEgd wawdq |

— 430 —
QEN. FOY—
Freedom is the cternel youth of nations.

iy A et e e e |

— 431 —
BURKE~—
Liberty without wisdom, is license,

W|WEST 59 @ Fa0 Semia |

— 432 —
BENECA—
It is the nature of man to err, of a fool to persevere in error}

wiseg gat weela Tl wig!
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— 433 —
MARATHI! PROVERB —

AR Fhg e eMeHT eirs,
T &gt 308 1% gwy |
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w1 g WRg—
FRASTEr AFATAY |

— 434 —
GRRMAN PROVERB—-
God cures and the doctor gets the fee.

TRETT A Al Fay frwge ga: |
— 435 —

MARATHI PROVERB— |
NS argxzm mzarw (wes ) 9 9.
g §d Fhsaniassatneig—
TS %8 FONFAR |

— 436 —
CHAMFORT—

Contact with the world either breaks or hardens the heart.
T &°T JNAWF qani giea: s
I AFE AR FHEATEAT o |

— 437 —
CERVANTES—-
All that glisters is not gold.
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— 438 —
CICERO~—
The study of literature nourishes youth, entertains old age,

adorns prosperity, solaces adversity, is delightfel at home,
unobtrusive abroad, deserts us vot by day nor by night, in

Jjourneying nor in retircment.
seqad e argrae wend Zat fadaa, Jgmt
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gaRafzamrl | Sibasl 7 g Sk A
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— 439

COWLEY ——
Man is near all kinds of beasts, a fawning dog, a roaring

lion, a thieving fox, a robbing wolf, a dissembling erocodile,
a treacherous decoy, and a rapacious vulture.

e gEmibETegal wwy AEa: | oadr e
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— 440 —

SCHOPENHAUKR—
No man can be in perfeet accord with any one but himself.
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— 441 -

‘BRUYERR —

If this lifc is unhappy it is a burden to us, which it is
difficult .t0 bour; if it is in evory respeet bappy it is dreadful
to be deprived of it; 80 that in either case the result is the

same, for we must exigt in anxiety and apprehension,
@A ASIEE A7 WRYAEE giTeat aia
arfdg: | s9u A9 gewatE aaly oRaisa
TEUEER | hmARFARTASYad  qregRga
GAAEAIGIY gATHERIRE afiaiq |

- 442 —
RUSKIN—~— i

The man who does ot know when to die, dors not know

how to live, ‘ .

a B s adsafimaassEa w9 Sidasa@n |
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— 41t —

SPENSKER—

A cirele cannot fill a triangle, so neither can the whole world
if it were to be compassed, the heart of a man,...............
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— 445 —
STOPFORD BOOKE—

Writing is not literature unless it gives to the reader a:
pleasure which arises not only from the things said, but
from the way in which they are said; and the pleasure is-
only given when the words are carefuly or ouriously or
beautifully put together into sentences.
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— 446 —
REBLE—

The distant landscape draws not nigh for all our gazing,.
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— 447 —
QUARLES—

The sufficiency of my merit is to know that my merit is not
sufficient.
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- 448-—
nOWE—
I take him to be the only rich man that lives upon what he.
has, owes nothing, and 18 content; for there is no determinate
sum of money, nor quality of estate, that can denote a man
rich, since no man is truly rich that has not o much as

perfectly satisfies his desire of ha\:ing more; for the desire-

of more is want, and want is poverty.
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— 449 —

BENECA—
Not to return one good office for another is inhuman; but to-

return evil for good is diabolical.
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— 450 —
/ERUMMACHER—

See a fond mother encircled by her children; with piox'xlﬁ
tenderness she looks around, and her soul even melts with
maternal love. One she kisses on its cheek, and clasps
another to her bosom; one she sets upon her knee, and
finds a seat upon her foot for another, And while by their
actions, by their lisping words, and asking eyes, she under-
" stands their numberless little wishey, to these she dispenses
a look, and a word to those; and, whether she grants or re-
fuges, whether she smiles or frowus, itis all in tender love.
Such to us, though iniinitely bigh and aweful, is Providence;
R0 it watches over us, comfcrting these, providing for those,
listening to all, and assisting every omne; and if sometimes
it denies the favour we implore, it denies but to invite our
1ore earnest prayers; or, if sceming to deny a blessing, is
grants one in the refusal.
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Abundance i8 a trouble, ;want a misery, honour a burden,

baseness a rcorn, advancements dangerous, disgrace odious,
Only a competent estate yields the quiet of content, J will
not climb, lest I fall, nor lie on the ground, lest I am

trod on.
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